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Abstract

In this text I propose to look at two texts by Janusz Korczak, King Matt the First and
King Matt on the Desert Island. 1 treat the content of these two parts of Korczak’s dilogy
as a starting point for thinking about the presence of colonial themes, phantasmagorical
figures of the “wild”/“savage” and the decision to introduce these themes in a book
addressed to children.
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W niniejszym tekscie proponuj¢ przyjrzenie si¢ dwom tekstom autorstwa Janusza
Korczaka — Krol Macius Pierwszy' i Krol Macius na wyspie bezludnej?, ktadgc jed-
nak wiekszy nacisk na tre$¢ tej pierwszej pozycji. Traktuj¢ je jako punkt wyjscia do

! Janusz Korczak, Krél Macius Pierwszy, Warszawa: Towarzystwo Wydawnicze 1923. Dalej cyto-
wane: Krol Macius.
2 Janusz Korczak, Krol Macius na wyspie bezludnej, Warszawa: Nasza Ksiggarnia 1923.
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namystu nad obecnos$cia watkow kolonialnych, fantazmatycznych postaciach dzikich?
i 0 zabiegu wprowadzenia tychze watkoéw do lektury kierowanej do dzieci.

W roku 1923 ukazaty kolejno drukiem Krol Macius Pierwszy i Krol Macius na wy-
spie bezludnej. Janusz Korczak* byt juz wowczas doswiadczonym i czytanym autorem
— wczesniej opublikowano jego powiesci oraz cykle opowiadan w odcinkach w prasie.
Gros z nich poparte byly wczesniejszymi badaniami terenowymi, gromadzeniem ma-
teriatu faktograficznego, pracg z opisywang grupg. Takim przygotowaniem poprzedzit
m.in. prace nad publikacja Dzieci ulicy [1901]°. Podobnie Moski, Joski, Srule [1910]
1Jozki, Jaski i Franki [1911] powstaty na podstawie zapisu obserwacji z kolonii. Waz-
ne kwestie spoteczne i watki autobiograficzne mieszat za§ Korczak w Dziecku salonu
[1906]. W latach poprzedzajacych wydanie dylogii o Krolu Maciusiu powstaly tez Sta-
wa [1913], Bobo [1914] i — uwazane dzi$§ za jedne z najwazniejszych tekstow w jego
dorobku — Jak kocha¢ dziecko. Dziecko w rodzinie [1919] 1 Jak kocha¢ dzieci [1920].
W Krolu Maciusiu Pierwszym i Krolu Maciusiu na wyspie bezludnej Korczak snuje
opowies¢ o malym chtopcu, ktory po niespodziewanej $mierci ojca musi zostaé krolem
i stawia¢ czota rozmaitym problemom. Maciu$ mierzy si¢ tez z niezrozumieniem ze
strony dorostych ministrow — mentalnie niedopasowanych do zmiany, uwazajacych
chlopca za zbyt niedoswiadczonego i niedojrzatego, aby mogt sprawowac samodzielne
rzady. Maciu$ marzy o tym, by zreformowac porzadek wladzy w panstwie. Chciatby
by¢ krolem wszystkich dzieci — zwrdci¢ uwage na ich problemy oraz potrzeby. Jego
pozniejsze dobre rzady zostang zas popsute wlasnie przez zachtannos¢ i uwstecznienie
otoczenia. Wskutek serii niefortunnych wydarzen Maciu$§ bedzie zmuszony walczy¢
na froncie, zostanie tez zdradzony przez kompana, cudem uniknie kary $mierci. Po
powrocie do swojego kraju zastanie za$ kolejne pigtrzace si¢ problemy gospodarcze.

3 Celowo uzywam kursywy, przytaczajac niektore hasta z lektury. Stowa czarny, dziki, Murzyn sa
dzi$ postrzegane jako zdecydowanie pejoratywne, rasistowskie itd. Zapisanie ich w cudzystowie nieko-
niecznie pozwolitoby uwypukli¢ ich idiomatycznos¢.

4 Janusz Korczak [Henryk Goldszmit] (22.07.1878/1879 — 5/6.08.1942), ,,Zyd-Polak, warszawiak;
lekarz, pisarz i publicysta, pedagog, dziatacz spoteczny. Ceniony ekspert w sprawach dzieci, pionier
ruchu na rzecz ich praw. [...] Po studiach medycznych i kilkuletniej pracy w szpitalu oraz stazach
zagranicznych, od 1912 kierowal wraz ze Stefaniag Wilczynska zydowskim Domem Sierot Towarzy-
stwa «Pomoc dla Sierot». [...] W 1919 wspottworzyt — na podobnych zasadach — Nasz Dom dla dzieci
polskich. Czlonek stowarzyszen edukacyjnych i spotecznych (w tym powigzanych na przetomie XIX
i XX w. z ruchem niepodlegtosciowym), wyktadowca instytucji ksztatcacych pedagogéw i pracowni-
kow opieki spotecznej, prelegent i uczestnik kampanii spotecznych. Tworca oryginalnej gazety mtodych
«Maly Przeglad» (zat. 1926); w latach 30. wspotpracownik Polskiego Radia i biegly sadowy. Zotnierz
trzech wojen i §wiadek rewolucji; w latach 1939-42 uczestnik cywilnego oporu. Latem 1942 — gdy
w getcie warszawskim trwala tzw. wielka akcja likwidacyjna — zginat zamordowany ze wspolpracowni-
kami i wychowankami Domu Sierot w niemieckim obozie zagtady w Treblince”, biogram za: Nasz Dom
1929-2018. Historia miejsca, red. Marta Ciesielska, Teresa Skudniewska, Zuzanna Sekowska, Warsza-
wa: Zespot do Obstugi Placowek Opiekunczo-Wychowawczych nr 2, 2018, s. 85.

5 Daty opublikowania ksigzek podaje w nawiasiec kwadratowym. Podaj¢ rowniez tytuly pierwszego
wydania (publikacje byly bowiem czasem wznawiane pod zmienionym tytutem).
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Zmuszaja go one do nawigzania stosunkow z czarnymi i przyjecia ztota od jednego
z przywodcow ludozercéw — od dzikiego krola Bum-Druma.

W tym miejscu odwotam si¢ do stownikowego rozumienia pojecia ,.kolonializ-
mu” — jako rozwinigcia 1 utrzymywania panowania politycznego i gospodarczego jed-
nych krajow nad innymi®. Wspomniany krél Bum-Drum bardzo chce zawrze¢ przyjazn
z mtodym krélem i w tym celu udzieli¢ mu pozyczki w ztocie. (Jak si¢ okaze w drugiej
czgsci powiesci: optyka Bum-Druma ulegnie zmianie i po serii ktopotow z wyrzutem
bedzie mowit: ,,Wymanit’ mi Maciu$ tyle ztota — skarzyt si¢ [...] — obiecat nauczy¢
czarne dzieci wszystkiego. I co? Cze$¢ zgineta w boju, czgs¢ siedzi w obozie dla jen-
cOw8.) W najwickszym wiec skrocie Maciu$ nawigzuje kontakty z niebezpiecznymi
dzikimi, czarnymi, Murzynami, ludozercami (jak na kartach opowiesci opisuje ich au-
tor) — gtéwnie, a moze przede wszystkim wtasnie, dla korzysci ekonomicznych.

Najbardziej rozpowszechnionym obrazem kolonializmu wydaje si¢ p6zny etap ko-
lonialny, czyli okres XIX-wiecznej ekspansji europejskiej w amerykanskich koloniach,
jak 1 na terenie Indii oraz w Algierii; w kolejnych latach za§ na obszarach dotych-
czas nieobjetych dominacjg panstw starego kontynentu, czyli w Indochinach i Afryce.
Wilasciwie ten najpdzniejszy etap — ,,panstwowego” wymiaru kolonializmu — zdaje si¢
najmocniej rezonowaé tez z tematem konferencji ,,Kolonie wyobrazone, kolonialne
sny — polska idea kolonialna przed 1939 rokiem”. Wedtug 6wczesnej (tj. przed 1939
rokiem) doktryny na potege i pozycje panstw ogromny wptyw mialy posiadane prze-
zen kolonie 1 wplywy z nich osiggane. W narracji politycznej w II RP kolonialne sny
o potedze, proba napegdzenia polskiej gospodarki po 1918 roku przedstawiane byty
jako szansa na pozbycie si¢ nierdwnos$ci i wyjscie z zapasci gospodarczej, bedacej spu-
$cizng pozaborowg. Posiadanie kolonii postrzegano przy tym jako naturalny element
polityki panstwowej, potwierdzenie ambicji panstwa i akt sily. ,,Laknaca zamorskich
kolonii II Rzeczpospolita zarazita si¢ bakcylem imperializmu typu zachodniego [...],
stajac si¢ czgscia «$wiata zwyrodniategoy, ktoérego symboliczna stolica byt Londyn™,
jak pisata Anna Czernow'? za Edwardem Saidem. Cytat ten prowokuje pytanie, na ile
,kolonialna dziatalno§¢” wigzala si¢ wowczas ze samoswiadomoscig ,,zwyrodniato-
$ci”? I na ile krytyka ambicji zdobywcow i rojen o potedze byta w stanie przebi¢ si¢
do otwartej dyskus;ji.

®Por. Encyklopedia PWN, hasto kolonializm; https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/kolonia-
lizm;3924014.html [dostep: 20.04.2022].

7 Wymani¢ oznacza wyludzi¢, wyciagna¢ co$ od kogo$. Co znamienne, cho¢ dla moich rozwazan
niekoniecznie najbardziej istotne, w Stowniku jezyka polskiego pod redakcja Witolda Doroszewskiego
stowo ,,wymanic¢” przedstawione jest jako synonim ,,wycygani¢”. Zob. https://sjp.pwn.pl/doroszewski/
wymanic;5520810.html [dostep: 20.04.2022].

8 Janusz Korczak, Krél Macius na wyspie bezludnej, s. 3; https://wolnelektury.pl/media/book/pdf/
korczak-krol-macius-na-wyspie-bezludnej.pdf [dostep: marzec 2022].

? Anna Czernow, Korczakowskie dzieci blazny, s. 42, http://www.sbp.pl/repository/dokumen-
ty/2020/SBP_Korczak ebook.pdf [dostep: 10.10.2021].

10 Polska badaczka literatury dzieciecej i pism Janusza Korczaka.
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Z kolonialnymi wyobrazeniami taczy si¢ tez bogata ikonografia i mocno zarysowa-
ny bagaz kodow wizualnych; zrodzony z odpryskow wizji zaczerpnigtych z oficjalnej
dokumentacji wypraw badawczych i zdobywczych, z fotografii, ale i z fantazmatycz-
nych przedstawien odlegtych rubiezy i portretéw ludéw zamieszkujgcych krance swia-
ta (czesto stylizowanych); wszystko powyzsze silnie oddajace egzotyzm i egzotyczne
fantazje.

Wraz z wprowadzeniem do ksigzki postaci Murzyna, czarnego Korczak wstawia
do tekstu egzotyczne opisy, fantazmatyczne wyobrazenia owych dzikich i ich sposobu
funkcjonowania we wspolnocie spotecznej, obyczajow, gar§ciami czerpie z obszerne-
go uniwersum kolonialnego i atlasu widokow, wizji i wyobrazen — rysuje obraz wiosek
wsrod palm, odleglych wysp i ladow zamieszkanych przez tubylcéw odprawiajacych
tajemne rytualy; tubylcow zachowujacych sie zupelnie odmiennie, w duzej mierze
groznych, czarnych ludozercow.

Zanim Kr6l Maciu$ dotrze do krola Bum-Druma, podrézuje miedzy krajami i wy-
spami, spotyka si¢ z réznymi innymi wtadcami (tzn. réwniez krélami czarnych) mniej
lub bardziej ,,u§wiadomionymi”, reprezentujacymi rdézne stopnie zasymilowania z za-
chodnimi wzorcami. Tak jak np. w tym opisie:

[Ten] krol mial duzo przyjaciol miedzy dzikimi krélami i zaprosit ich razem z Maciusiem. Tu
Maciu$ miat bardzo ciekawe bale, gdzie byli Murzyni, Chinczycy i Australczycy [pisownia oryginal-
na — Z.S.]. Jedni byli zofci i mieli warkocze, inni znéw czarni, i w nosie i w uszach nosili ozdoby
z muszel i kosci sloniowej. Macius si¢ bardzo zaprzyjaznit z tymi dzikusami, od jednego dostal cztery
$liczne papugi, ktore mowily, jak ludzie, od drugiego dostat krokodyla i w¢za boa w szklanej ogromnej
klatce, a od trzeciego dwie nadzwyczaj ucieszne matpki tresowane, ktore umiaty takie $mieszne sztuki,
ze Maciu$ $miat sig, ile razy na nie spojrzat!!.

Poza wspomnianym juz odwotaniem do problematyki relacji ekonomicznych
1 dominacji jednej nacji nad drugg, Korczak gesto przywotuje zagadnienia wyzszos$ci
kulturowej i emancypacji. Czarnoskorzy nie zawsze sg u Korczaka tylko dzikusami,
zdarzaja si¢ rowniez bardziej Swiatli. Krol ludozercow za$, na ich tle, wydaje si¢ szcze-
gblnie dziki: ,,AZ tu raz na narade przychodzi Murzyn taki czarny, jakiego jeszcze nie
byto. Tamci Murzyni byli ubrani zwyczajnie i mowili europejskimi jezykami; oni tro-
che mieszkali w Afryce, a troche w Europie”'?. Sama posta¢ ludozercy' wydaje si¢ na-
wigzaniem przez Korczaka ironicznej relacji z rozpowszechnionym w Europie mitem
dzikiego'* symbolicznie zawieszonego pomiedzy $wiatem ludzi i zwierzat, jako istoty
nie do konca mozliwej do sklasyfikowania — ni to juz nie zwierzg, ni to jeszcze nie czto-
wieka (istota grozna, tajemnicza, ktora ostatecznie okaze si¢ ,,szlachetnym dzikim”).

" Janusz Korczak, Krdél Macius, s. 45; https://wolnelektury.pl/media/book/pdf/krol-macius-pierw-
szy.pdf [dostep: marzec 2022].

12 Ibidem, s. 51.

13 Czyli w powiesci tego najgrozniejszego z Murzynow.

14 Cho¢ i zamiennie czarnego.
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Bezposrednie spotkanie z Bum-Drumem i jego plemieniem, po dlugiej podrézy,
przynosi opis absolutnego wytracenia z ram kultury, rozpasania i szalenstwa obyczajo-
wego. ,,[...] jak dzikusy zachowywali si¢ w ogonku, jak wrzeszczeli jak op¢tani, jakie
robili miny, pijac razem wodke z piwem i winem. Szkoda czasu i nieprzyjemnie na-
wet czytelnikom o takich okropnosciach opowiadaé. Do$¢ bedzie, jesli wspomne, ze
czterech rozszarpali i zjedli na surowo: nawet pior z wlosow nie wyjeli — gorzej niz
tygrysy”>. Jest on, 0w dziki, istotg z pogranicza §wiatow i porzadkow, istotg poza cza-
sem; jak zauwaza przywotywana Czernow (w teks$cie Korczakowskie dzieci btazny'®),
Korczak §wiadomie uzyt schematu przypisywania dzikim praktyk kanibalistycznych
oraz rozwigzto$ci obyczajowej i seksualnej!’.

Cechy zezwierzecenia wyrazane beda tez przez zmiang pozycji ciata z wyprosto-
wanej lub siedzacej (tzn. siedzenia na krzesle) do pozycji bliskiej chodowi zwierzat —
poruszania si¢ na czworakach, zalobnego bujania (rowniez na czworakach), fikania
koziotkow do tyhu itd.'® Dziko$¢ w korczakowskim Krélu Maciusiu jest utozsamiana
z wizja dostownie ,,malpiej” sprawnosci. Chociazby w scenie walki z udziatem ksig¢z-
niczki Klu-Klu (coérki krola Bum-Druma). Porusza si¢ ona matpimi susami, zaczepia-
jac rekami o gzyms, zawieszajac si¢ na chwile, przeskakujac i wymierzajgc ciosy — to
oczywista zoomorfizacja. Zreszta samo zaproszenie od Bum-Druma uwzgledniato
strzelanie do Klu-Klu jako gtéwna rozrywke.

Podejscie takie wcale nie odbiega od 6wczesnych naukowych narracji (dominuja-
cych jeszcze przeciez w czasie wydawania Krdla Maciusia, cho¢ byt to juz moment
badan plemion szczatkowych, po wybuchu XIX-wiecznej fascynacji. Narracji o nieod-
legtej postaci ewolucyjnej niektorych ,,ras” i ,,nacji” oraz matp'. Jak wiadomo z histo-
rii antropologii, wiek XVIII przyniést dos¢ ,,romantyczng” wizje badawcza. Havelock
Ellis w stowie wstepnym do Zycia seksualnego dzikich Bronistawa Malinowskiego
pisze:

Wiek ten, specjalnie w swojej francuskiej odmianie, wiaze si¢ z odkryciem ,,czlowieka pierwot-
nego”, ktorego najdoskonalsze wcielenia znajdywano w nowych rajskich $wiatach Ameryki i Oceanii.
Wielu francuskich podréznikoéw i misjonarzy (wérdd nich znajdowato si¢ rowniez wielu znakomitych
i bardziej trzezwych zeglarzy angielskich i innych narodowos$ci) byto wprost zachwyconych i oszoto-

15 W drugiej czgsci przygod Maciusia rowniez kakofoniczna, rykliwa muzyka oznajmia przybycie
Murzynoéw. ,,Poczatek byt doskonaty. Krol ludozercow wyjechat na spotkanie z calym dworem. Na przo-
dzie szta muzyka. Ale to byta taka straszna orkiestra, az uszy mato nie pop¢katy. Zamiast trab mieli jakies
rogi, piszczatki, zamiast b¢bnow jakie$ kotty. Hatas byt okropny. A przy tym tak wrzeszczeli, ze po ciszy
pustyni mozna byto zwariowac”.

16 Anna Czernow, Korczakowskie dzieci blazny, s. 42.

17 Zob. ibidem, s. 57.

18 Co prawda tutaj Czernow upatruje karnawatowej symboliki, odwrdconego porzadku — wyrazone-
go poprzez susy 1 kozty do tylu. Tego nie da si¢ pomingé, czytajac Krola Maciusia krytycznie. Ale wy-
daje mi sig, ze samo zaburzenie kontroli nad fizyczno$cia ma réwniez aspekt dalece pozakarnawatowy.

19 Zob. np. Edward Loth, Badania antropologiczne nad migsniami Murzynow, Warszawa: nakt. To-
warzystwa Naukowego Warszawskiego 1913. Por. wyniki badan w tymze opracowaniu.
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mionych przedziwnymi zwyczajami i obyczajami, czgstokro¢ fantastycznymi i petnymi uroku, ktore
si¢ przesuwaly przed ich zdumionymi oczyma®.

Korczakowska Klu-Klu przemawia niezrozumiatym idiolektem — mowi ,,po mu-
rzynsku™?!, To gardtowe sylabizowanie jest rowniez blizsze dzwigkom wydawanym
przez zwierzeta. Na sam koniec opisu Klu-Klu doda¢ nalezy, ze Maciu$ przy pierw-
szym spotkaniu myli kudtatg gtéwke ksiezniczki z gtowka zwierzatka, identyfikujac
ja najpierw jako istote nieludzka. Klu-Klu w swojej dzikiej dziewczynskos$ci nie jest
archetypiczna ksiezniczka.

Wiele z tych podobienstw do zwierzat i zachowan moze by¢ odczytywanych jako
groteskowy, komediowy obraz. Cho¢by wtedy, gdy Murzyni-ludozercy nieopatrznie
pozarli kr6lowa, ,,[...] Przepraszaja, 1iza nos i uszy [Maciusia — przyp. Z.S.]"*2. W sytu-
acji fatalnej pomyiki tubylcy znowu fikajg zatobne koziotki — wyrazajgc swoje emocje
poprzez nieujarzmione podrygi cielesne. Zachowuja si¢ jak psy, tasza si¢ i lizg twarz
Maciusia. ,,Nie wiedzieli: my$leli, Zze mozna [zje$¢ krolowa — przyp. Z.S.]. Przeciez
zjedli tylko zone rybaka i Kampanelle. Gotowi sa ponies¢ kar¢ wedhug praw biatych.
Niech ich ukarzg jak zbrodniarzy. No, nie wiedzieli. Stato si¢”. Wida¢ wigc wyrazZnie,
ze Korczak puszcza oko do odbiorcy. Umownym puszczeniem oka przez autora ksigzki
beda tez rozpaczliwe westchnienia ministrowej na wie$¢ o podrozy Maciusia do ludo-
zercow, wprowadzajace element komizmu: ,,Macius jedzie w gosci do kré-la lu-do-zer-
-cOw. Rozumiesz? Do najdzikszych Murzynéw z catej Afryki™* oraz: ,,Kto podpisze
manifest, kto otworzy sejm, jak Maciu$ bedzie zjedzony, w brzuchu tego dzikusa? Za
rok juz moga go zjes¢, ale teraz on jest potrzebny koniecznie”).

Podobnie syn krola Bum-Druma zostal przedstawiony jako niemal nagi, ubrany
jedynie w muszle i ozdoby ko$ciane, uzywajacy niezrozumiatego jezyka ludozer-
ca, ktory bez ludzkiego migsa ,,nie mogt zy¢ dtuzej niz tydzien” i przywiozl ze soba
(w wielkiej tajemnicy) beczke solonych murzynow i to migso skrycie podjadat; zapasy
zaczely sie jednak konczy¢ i spieszyt sie, by wracaé. Praktyki kanibalistyczne splatajg
si¢ zreszta z wizja rozbuchanej obyczajowosci.

O cywilizowaniu ludozercow (zamiennie z cywilizowaniem czarnych) czytamy
w Krolu Maciusiu i w Krolu Maciusiu na wyspie bezludnej dos¢ czgsto. ,,Najstarszy
kaptan dziki ogtlosit takie stare podanie: Przyjdzie czas, kiedy ludozercy si¢ zmienig.

20 Havelock Ellis, Sfowo wstepne, w: Bronistaw Malinowski, Zycie seksualne dzikich, przet. Jozef
Chatasinski, Andrzej Waligorski, Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe 1984, s. 103. Czar-
noskorzy i dzicy u Korczaka sa jednoczesnie przerazajacy i fascynujacy. Co prawda w drugiej czesci
przygdd Maciusia, gdy ida za Maciusiem na regkach, ten wstydzi si¢ i chciatby, by inni krélowie nie
widzieli, ze ma takich znajomych. Opis przerazajacych praktyk Korczak zamieszcza rowniez w takim
ksztalcie: ,,I przed wyjazdem Murzyni juz tak si¢ wzmocnili, ze rozpalili ogniska i tanczyli strasznie
dziki wojenny taniec”.

21 Jak zapisze Korczak.

22 Janusz Korczak, Krél Macius na wyspie, s. 31.

23 Idem, Krdl Macius, s. 52.

# Tbidem.



68 Zuzanna Sekowska

[...] — 1 biaty cztowiek, ktory si¢ stanie krolem wszystkich czarnych krolow. I wtedy
Murzyni przestang by¢ ludozercami i zaczng si¢ uczy¢ od biatych ich roznych sztuk
i madroséci”®. Pozeranie innych byto traktowane w plemieniu, do ktorego trafit Ma-
ciu$, jako wyraz nobilitacji. W jednym z opisow zachowan ludozercéw czytamy, ze
ci, ktorzy zostali wybrani do bycia pozartymi, rozradowani tanczyli dziki taniec. Ci
za$, ktorzy nie zostali przeznaczeni do zbiorowej konsumpcji, pograzali si¢ w smutku
i chodzili na czworakach.

W dwoch czeéciach Krola Maciusia Korczak zamieszcza wiele opisow obrzedow
plemiennych, zwigzanych z rytualami przejscia, z przypieczgtowaniem uktadoéw krwia,
obietnicami pojenia krwia wtasna (na wypadek, gdyby zabrakto wody), ale i z ponosze-
niem kary — z tg najsurowsza wiacznie (tzn. z karg $mierci). I tak oto np. jednym z waz-
niejszych momentdw zawigzania narracji jest rytuat spalenia i samospalenia. Rytuaty
dzikich w ogole jawia si¢ Maciusiowi jako tajemne, grozne i niezrozumiate. W toku
tych rytuatéw naczelny kaptan staje si¢ postacig przerazajaca, nie tylko z pogranicza
$wiata ludzi i zwierzat, ale i metafizycznym posrednikiem — o wielu twarzach i konczy-
nach; kuglarzem, ktdéry zrecznie zabawia, wiruje, ale i popisuje si¢ sztuka iluzjonistycz-
ng. Jest szamanem albo istotg wydartg w ogdle swiatowi ludzkiemu, materialnemu.

Krél Bum-Drum wybiera $mier¢ poprzez uroczyste spalenie (,,wybrat ogien”).
Wraz z krélem otrutych ma zosta¢ jego sto zon. Rytualne spalenie zostaje przerwane
przez przybycie ,,wielkiego ptaka” — czyli acroplanu. (Lotnik okre§lony zostat przez
Korczaka jako ,,dwie rece 1 oko ptaka?®).

Po dojsciu Maciusia do wiadzy ludozercy decyduja si¢ jednak przyjaé postep w ro-
zumieniu zachodniej cywilizacji: pobiera¢ nauki, pisa¢ oraz ,,[...] nie beda do nosa
ktadli muszli i ko$ci i ubiera¢ si¢ bedg tak, jak wszyscy ludzie”. Przede wszystkim
jednak ludozercy nie chcieli juz nigdy wigcej jes¢ ludzi. Maciu$ poleca przysta¢ stu
Murzynow, ktorzy zostang nauczeni szycia, wytwarzania obuwia i sztuki murarskie;j.
Stowem: biali przyniosa czarnym $wiatlo cywilizacji. ,,Po§lemy im gramofony, zeby
si¢ nauczyli tadnych melodii, najprzéd poslemy traby, bebny i flety, potem skrzypce
i fortepiany. Nauczymy ich naszych tancéw — i poslemy im szczotki do zebow i my-
dlo. — Jak si¢ przyzwyczaja, moze przestang by¢ tacy czarni”?’. Spotkanie z czarnymi
w Krolu Maciusiu jest, poza wszystkim, tez opowie$cig w swym zamysle inicjacyjng —
przedstawia rytual przejscia: chtopca, Maciusia, wstepujacego na tron wszystkich czar-
nych. ,,Najstarszy kaptan dobrowolnie si¢ spalit, wielki ptak sptonal, a Maciu$ zostat
krolem nie tylko wszystkich ludozercow, ale wszystkich czarnych krolow”?. W Krolu
Maciusiu wyrazne sg literackie proby nadania rytu ,,plemiennej” legendy opowiesci,
Tak, jak w przywotanym fragmencie o przybyciu aeroplanu, postrzeganego jako wielki

% Tbidem.

26 Tu zdaje si¢ pobrzmiewac echo kargizmu.

27 Cho¢ dalej Krol Macius dodaje: ,,Cho¢ prawde powiedziawszy, nie szkodzi wcale, ze oni inaczej
wygladaja”.

28 Ibidem, s. 76.
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ptak. Banalizacja, podkreslenie braku wiedzy technologicznej i podstawowej wiedzy
o $wiecie, stylizacja jezykowa opowiesci na przekaz ustny, wszystkie te zabiegi majg
zblizy¢ opowie$¢ do tubylczego bajania. W dialogach Korczak niezmiennie stosuje
elipse, starajac si¢ najprawdopodobniej odda¢ zywy charakter wypowiedzi dziecigce;.

Co ciekawe, opowies¢ o Maciusiu zostata bardzo krytycznie zrecenzowana pod
wzgledem jezykowym w ,,Poradniku Jezykowym” z marca 1923 roku. Felicja Kra-
kowska ostro krytykuje sposoby operowania sktadnig i wydzwickiem niektorych stow
u Korczaka, zarzucajac mu ,,Zbyt moze daleko idace nasladowanie stylu dziecinnego™”.

Korczak, piszac dylogie o Maciusiu, pragnat przyja¢ optyke dziecka, by¢ moze
zblizy¢ si¢ do poziomu $wiadomosci matego odbiorcy, jak 1 wytlumaczy¢ rodzicom,
opiekunom trudnosci ze zrozumienia zawitego $wiata przez dzieci. Dla lepszego zo-
brazowania, ze epatowanie opisami dzi$ uwazanymi za szokujace lub niepoprawne
byto pewnego rodzaju strategia narracyjna, przytocze fragment pt. Bajka-narody z in-
nej (przywolywanej juz) waznej pracy Korczaka Dziecko w rodzinie:

Murzyn jest czarny, zeby si¢ nie wiedzie¢ jak myt. Jezyk nie jest czarny, zgby tez nie. To nie jest
djabel: niema ani rogdéw ani ogona. Ich dzieci tez sa czarne. Oni sa okropnie dzicy: jedza ludzi. Oni nie
wierzag w Boga, tylko w zaby. Przedtem wszyscy wierzyli w drzewo, byli ghupi; Grecy wierzyli takze
w ghlupstwa, ale byli madrzy, to dlaczego wierzyli? Murzyni chodza rozebrani po ulicy i wcale si¢ nie
wstydza. Oni klada w nos muszle i my$la, ze to tadnie; dlaczego im nie powiedza, Zeby tego nie robili?
Szczesliwi sa: jedza figi, daktyle i banany, maja matpy, nie uczg si¢ wcale, maty chtopak zaraz idzie
na polowanie. [...] — Czy jak jakbym si¢ caly wysmarowal atramentem, to murzyni by mnie poznali?
Dziecko z trudem godzi si¢ z wiadomoscia, ktoéra nie moze mie¢ praktycznego zastosowania. Ono
chciato by zrobi¢ tez, sprobowaé, a przynajmniej widzie¢ zblizka*.

Dzi§ ten jezyk, poza anachronicznym brzmieniem, szokuje bezposrednio$cia
opisow. To jednak, jak wspomniatam juz wczes$niej, mocno uswiadomiona strategia
tworcza Korczaka. Sadze, ze w zrozumieniu tej ,,strategii” moze poméoc wypowiedz
thumaczki pdzniejszej ksiazki Janusza Korczaka pt. Kajtus Czarodziej Antonii Lloyd-
-Jones 1 jej refleksja dotyczaca zapiskéw sporzadzonych na temat tresci (ksigzki, nie
przektadu) Kajtusia...*' przez Kingg¢ Dunin:

To, co Kinga Dunin chciata chyba powiedzie¢, to to, ze Kajtus Czarodziej jest ksiazka swoich
czasow, napisang w 1933 roku, kiedy wartosci tez byly inne. Opis czarnoskoérego boksera nie jest
zreszta jako$ nieprzychylny — cho¢ bokser przedstawiony jest jako kto$§ prosty, o matpich rysach, to
jego rozterki wobec matego adwersarza ukazuja jego wielkie serce. Sposob pokazania przez Hergé
murzynéw w Tintinie w Kongo, tez napisanym w latach 30., byl w pdézniejszych czasach na podobnej

2 Zob. Felicja Krakowska, Janusz Korczak, Krél Macius pierwszy, 1923, ,Poradnik Jezykowy”
1923, nr 3-5, s. 18-20.

30 Janusz Korczak, Jak kocha¢ dziecko. Dziecko w rodzinie, Warszawa—Krakow: Towarzystwo Wy-
dawnicze 1919, s. 88—89.

31 Zob. Mikotaj Glinski, Kajtus, Kaytek, Korczak — wywiad z tlumaczkq Antonig Lloyd-Jones,
https://culture.pl/pl/artykul/kajtus-kaytek-korczak-wywiad-z-tlumaczka-antonia-lloyd-jones [dostep:
20.04.2022].
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zasadzie oskarzany o rasizm, cho¢ kiedy komiks powstawat, te protekcjonalne wyobrazenia o Afryka-
nach nie byly w imperialnej Europie uznawane za co$ niedopuszczalnego®.

Sadze, ze wlasnie tu tkwi sedno sprawy — by zrozumie¢ Maciusia wlasnie jako ,.ksigz-
ke swoich czasow”.

Gdyby zas$ pod sylwetke dzikich ,,podstawi¢” sylwetke dziecka (dzieci pojawiajg si¢
oczywiscie w lekturze fizycznie — jako jej pelnoprawni bohaterowie; mowa tu o dzie-
ciach z jednego kregu kulturowego, dzieci wychowanych w duchu cywilizacji europe;j-
skiej), to uzyskamy radykalny opis istoty wytraconej z porzadku kulturowego i cywili-
zacyjnego, istoty probujacej zrozumiec¢, nauczyc¢ sie, istoty, ktdrej potrzeby sg pomijane
lub komentowane zdawkowo i1 bagatelizowane. Okazuje si¢ wowczas, ze nie tylko mata
Klu-Klu jest na swoj sposob dziwna, ale dziwni stang si¢ kompani Maciusia — dzieci
wychowane w standardach cywilizacji zachodniej, przebywajace w swojej grupie.

To, ze Krol Macius$ jest traktowany przez ludozercow jak swoj, ze zaprzyjaznia si¢
znimi i traktuje ich jak partneréw (przyjazn z Klu-Klu), jest moim zdaniem metaforycz-
nym ukazaniem losu dziecka — jako niezrozumiatego dzikiego, ktorego dorosli obawiaja
si¢, bojg sie jego pokretnej, odwroconej logiki §wiata, logiki nieraz szokujacej dostow-
nos$cig spostrzezen i opiséw tychze spostrzezen. Korczak dowodzi, ze z catym tym
bagazem dziwactw i niezbornos$cig $wiata wewnetrznych przezy¢ dziecko jest przede
wszystkim samodzielng i §wiadoma jednostka (co dzi§ brzmi jak truizm!). O tym dorosli
zbyt tatwo zapominaja, deprecjonujac wtasnie dziecigcg innos¢, odmiennos¢. W innych
pismach Korczak zapisze: ,,Zawsze jak dorosty si¢ krzata, to dziecko si¢ placze, dorosty
zartuje, a dziecko blaznuje, dorosty placze, a dziecko si¢ maze i beczy, dorosly jest
ruchliwy, dziecko wiercipigta, dorosty smutny, a dziecko skrzywione, dorosty roztarg-
niony, dziecko gawron, fujara. Dorosty si¢ zamyslit, dziecko zagapito. Dorosty robi co$
powoli, a dziecko si¢ guzdrze. Niby zartobliwy jezyk, a przecie niedelikatny”*.

Krol Macius Pierwszy byl pisany w czasie, w ktorym pojecie praw dziecka — jako
znormatywizowanego aktu prawnego — dopiero si¢ wykuwato. Deklaracja Praw Dziec-
ka zostanie przyjeta w 1924 roku. Dzieci, z catym wachlarzem zachowan irracjonalnych
z perspektywy dorostego, niezrozumiatych kodow, fizycznych aktywnosci (fikotki, po-
ruszanie si¢ na czworakach, swobodne zmiany pozycji ciata) i z wachlarzem niezro-
zumiatych kodow stownych sg w Swiecie dorostych matym-dzikim zyjacym w stanie
natury, zawieszonym pomiedzy, w sferze przejsciowej: ,,Ach, znow by¢ dzieckiem
niewinnem, ktore wierzy, ufa, nie mysli. Ach, by¢ dorostym nareszcie, uciec od wieku
«przejsciowegor, by¢ jak oni, jak wszyscy. Ach, klasztor, cisza, rozmy$lania nabozne’*.

Niech tez za przyktad glebszego niezrozumienia postuzy mimowolna banalizacja
przekazu dziecigcego sprowadzona nieumyslnie do gry (w reklamie prasowej) miedzy

32 Tbidem.

33 Janusz Korczak, Kiedy znow bede maty, w: idem, Fragmenty utworéw, Warszawa: Nasza Ksie-
garnia 1978, s. 181.

3 Idem, Jak kocha¢ dziecko. Dziecko w rodzinie, s. 141.
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dwoma tytutami: Bajki Murzynéw afivkanskich® i Wspomnienia z malenkosci dzieci
Naszego Domu w Pruszkowie. Dwie te pozycje byly reklamowane w prasie jako zna-
komity prezent na gwiazdke. Co wazne, wskazaé nalezy, ze Wspomnienia z malenko-
Sci... [1924] sg zbiorem opowiadan i wspomnien dziecigcych spisanych przez Maryne
Falska w zaktadzie opiekunczo-wychowawczym. Ksigzke te Korczak opatrzyt wste-
pem i gorgco popierat jej powstanie. To zabawny fakt, ze bajania dzikusow/czarnych
zestawione zostaly w reklamie prasowej z opowiadaniami dziecigcymi. Bo czy byty
adresowanymi do dzieci — z perspektywy dzisiejszej — mozna mie¢ watpliwos¢. Co
prawda brutalno$¢ opowiesci dzieci we Wspomnieniach z malenkosci... porownywalna
jest do tej, ktorg Korczak raczy mtodych odbiorcow w Krolu Maciusiu.

Mozna by w tym miejscu zatrzymac si¢ na chwilg i postawi¢ kolejne pytanie, czy
brutalizacja opowieSci — pisanie o $mierci, beznogich kadtubach, rozszarpanych cia-
Tach, oberwanych konczynach, ludzkim migsie — jest w ogdle na miejscu? Dzi$ szcze-
g6ty te moga wywotywac co najmniej poczucie ambiwalencji w dorostych odbiorcach,
a co dopiero u mlodych czytelnikow. Patrze¢ nalezy jednak z perspektywy uwzgled-
niajacej percepcje owczesnego odbiorcy. Zauwazyé warto, ze Krol Macius Pierwszy
zostal wydany w roku 1923. W historii dziecinstwa — mysle tu o dziecinstwie dosé¢
szeroko, nie tylko jako czytanym poprzez pryzmat doswiadczen wytacznie polskich
dzieci — lata te sa poprzecinane dramatycznymi wydarzeniami konfliktéw zbrojnych
(ledwie zakonczona I wojna, wojna polsko-bolszewicka, przechodzenie z frontu na
front). Dzieci wowczas widzialy wiecej*e. Byly §wiadkami okaleczen i ran, zaznajo-
mione z widokiem inwalidow wojennych. Co jednak zdaje si¢ wazniejsze, to trudy
codziennosci nie byly obce dzieciom: niejednokrotnie do§wiadczaty one ubdstwa,
glodu, chlodu i $mierci najblizszych (czy to pracownikow, ktérzy umieraja wskutek
wypadkéw w pracy, czy to $mierci wskutek choroby — gruzlicy, hiszpanki) itd. Jezeli
nie dotyka to bezposrednio samych odbiorcéw lektury Korczaka, to sa one (dzieci,
mali odbiorcy) $wiadkami niedoli 1 truddw zycia innych dzieci z obszardéw biedy 1 wy-
kluczenia. Wizje pelne brutalno$ci i zta nie sg wigc doswiadczeniem dalekim od $wia-
domosci i oczu dwcezesnego dziecka.

Jest wige czytanie Krola Maciusia refleksja o dziecinstwie zakotwiczong w pejza-
zu i$cie kolonialnym. W opowiesci tej hasto ,,dziki” przenika si¢ z ,,dzieckiem”.

Na kartach Krola Maciusia — powiesci o dzieciach i adresowanej do dzieci — Kor-
czak prowokuje refleksje o dziecigcej podmiotowosci i relacji dzieci—doro$li. Jest tez
Krol Macius opowiescia o plemieniu dzieci — tej niedostrzeganej grupie, ktora dopiero
we Wspomnieniach z malenkosci przemdwi ,,jezykiem wlasnym’’.

35 Prawdopodobnie chodzi o przektad niemieckiej ksiazki Tony von Held, Maerchen und Sagen der
afrikanischen Neger w przekladzie Jadwigi Borensteinowej z 1922 roku.

3¢ Okazuje sie jednak, ze obrazy wojny namacalne;j i bliskiej wracajg. Dzi$, tj. w kwietniu 2022 ro-
ku — gdy wojna toczy si¢ tuz za polska granicg i przy zalewie jej obrazoéw, w $wietle powtarzanych
przez dzieci pytan o to, czy wojna przyjdzie do naszego kraju — lektura Krola Maciusia uderza z jeszcze
wigksza sita.

37 Jak napisze Korczak we wstepie do tego wyboru historii poczynionego przez Mari¢ Rogowska-
-Falska.
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